Detailed cartridge lifespan

Cartridge type Maximum filter capacity in liters Maximum operating time (days)
Aqua Line Fresh 8,000 365
Aqua Line Soft 900 180
Aqua Line Mineral+ 8,000 365

Detailed lifespan for the Aqua Line Soft cartridge, taking water hardness into account

Water hardness test result Optimal filter lifespan (days) Filter capacity in liters

soft water

..... 180 900

moderately hard water

|| 90 450
hard water

.... 60 300
HEEEE

very hard water

... 30 150

The filter cartridge must be replaced immediately if any of the following occur:

- noticeable deterioration in the taste or odor of filtered water,

- the maximum recommended filter service time has elapsed,

- the maximum filter capacity has been reached,

- the appearance of scale deposits in the water (applies to the Aqua Line Soft cartridge).

INSTRUCTIONS FOR USING THE WATER HARDNESS TEST

To test water hardness, use the test strip (only in the Aqua Line Soft version).
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TIMESTRIP USAGE INSTRUCTIONS

To make it easier to monitor the Filter’s service life, the set includes a Timestrip — a single-
use time indicator. It provides a simple and clear way to track when the cartridge should
be replaced. As time passes, the indicator gradually turns red. When the entire surface of
the Timestrip has changed color, it means the filter must be replaced with a new one.

1. Peel off the protective film
2. Stick the Timestrip onto the cartridge
housing

3. Press the activation button Inactive Active

Instrukcja wymiany wkiadu AQUA LINE

Wktady z serii Aqua Line poprawiajg jakos¢ wody, jednak nie sg przeznaczone do uzdatniania wody
niespetniajacej norm dla wody pitnej. Filtr moze byc uzywany wytacznie z wodg spetniajgcg obowigzujgce
normy jakosci wody pitnej

PRZYGOTOWANIA DO WYMIANY WKtADU

Wuyjmij wktad z uchwytéw

Zamknij gtéwny Odkrec i zamknij wylewke,
zawor wody aby zmniejszyc cisnienie

DEMONTAZ ZUZYTEGO WKLADU MONTAZ NOWEGO WKLADU

o 0 Kierunek przeptywu

Wuyjscie wody WEJSCIE
¢ ¢ (wylewka) wody

Za pomoca ptaskiego srubokreta
wuyjmij klipsy zabezpieczajacy

=D

Za pomocg ptaskiego srubokreta wcisnij kotnierzyk
w kierunku kolanka

Zwroc uwage na kierunek przeptywu
wody oznaczony na etykiecie

X
ped

Wcisnij klipsy zabezpieczajgce w szczeliny kolanka

" D

Po wcisnieciu kotnierzyka, mozesz W16z kolanka i docisnij je do oporu
dopiero wyjac¢ kolanka na kréccach wkiadu

W przypadku wktadu zmiekczajgcego Aqua Line Soft naturalnym zjawiskiem jest delikatnie stodkawy posmak wody
na poczatku uzytkowania. Jest to catkowicie normalne i ustepuje po krotkim czasie.

W przypadku wktadéw Aqua Line Mineral+ oraz Aqua Line Fresh, woda podczas pierwszych 2 minut
po instalacji moze miec lekko zabarwiony odcien. Zjawisko to jest catkowicie naturalne dla wktadéw
zawierajacych wegiel aktywny i ustepuje po krétkim przeptukaniu. Po tym czasie woda jest
w petni bezpieczna do spozycia.

Pamietaj aby po skoficzonym montazu wkiadu, przeptukac go przez okoto 2 minuty odkrecajac wylewke
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Szczeg6towa zywotnosé wkiadow

Rodzaj wktadu Maksymalna wydajnosc filtra w litrach Maksymalny czas pracy (dni)
Aqua Line Fresh 8,000 365
Aqua Line Soft 900 180
Aqua Line Mineral+ 8,000 365

Szczegoatowa zywotnosc dla wktadu Aqua Line Soft, z uwzglednieniem twardosci wody.

Wuynik testu twardosci wody Optymalny czas pracy filtra (dni) Wuydajnosc filtra w litrach

woda miekka

..... 180 900

woda o $redniej twardosci

|| 90 450
woda twarda

.... 60 300
HEEEE

woda bardzo twarda

.. 30 150

Wktad filtrujgcy nalezy wymienic niezwtocznie, jezeli wystapi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji:
- wyczuwalne pogorszenie smaku lub zapachu wody filtrowanej,

- uptyniecie maksymalnego zalecanego czasu pracy filtra,

- osiggniecie maksymalnej wydajnosci,

- pojawienie sie osadu z kamienia w wodzie (dotyczy wktadu Aqua Line Soft).

INSTRUKCJA UZYCIA TESTU TWARDOSCI WODY

Aby zbadac twardos¢ wody, nalezy uzy¢ testu paskowego (tylko w wersji Aqua Line Soft)
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INSTRUKCJA UZYCIA TIMESTRIP

Dla utatwienia kontroli okresu uzytkowania filtra, w zestawie znajduje sie Timestrip —
jednorazowy wskaznik czasu. Pozwala on w prosty i czytelny sposéb monitorowac, kiedy
wktad powinien zosta¢ wymieniony. W miare uptywu czasu wskaznik stopniowo zabarwia
sie na czerwono. Gdy cata powierzchnia Timestripu zmieni kolor, 0znacza to koniecznos¢
wymiany filtra na nowy.

1. Odklej folie zabezpieczajgcy
2. Przyklej Timestrip na obudowe wktadu

3. Nacisnij przycisk Nieaktywny Aktywny

AQUA LINE cartridge replacement instructions

Aqua Line cartridges improve water quality, but are not intended for the treatment of water that does not meet
drinking water standards. The filter can only be used with water that meets current drinking water quality standards

PREPARATION FOR CARTRIDGE REPLACEMENT

Shut off the main Turn on and then close the
water valve faucet to reduce pressure

REMOVAL OF THE USED CARTRIDGE

Y

Use a flathead screwdriver to remove the retaining clips

R

Use a flathead screwdriver to press
the collar toward the elbow

RN

After pressing the collet, you can
then remove the elbows

o

Remove the cartridge from the holders

—

INSTALLATION OF THE NEW CARTRIDGE

L« F

Water outlet Water
(Faucet) inlet

Pay attention to the direction of water
flow indicated on the label
Press the retaining clips into the elbow slots

Insert the elbows and press them firmly onto
the cartridge ports until fully seated

e Flow direction

S N U

For the Aqua Line Soft softening cartridge, it is natural for the water to have a slightly sweet taste
at the beginning of use. This is completely normal and disappears after a short time.

For the Aqua Line Mineral+ and Aqua Line Fresh cartridges, the water may have a slightly
tinted color during the first 2 minutes after installation. This phenomenon is completely
natural for cartridges containing activated carbon and disappears after a short flush. After this time,
the water is completely safe to drink.

Remember to flush the cartridge for about 2 minutes by turning on the fFaucet after installation.



